Lheéi% sinovim in hé¢ernim otrokam ,unuki® in teh
le otrokam sanucici“,

Otroci klicejo starse: otje (po starim of,
ote¢) mati, stari otje, stara mati, ded, de-
dina, nadded, naddedina.

Bratov sin mi je ,bratan® njega héi ,bra-

tana“; sestrin sin ,sestric, njena héi ,se-
stri¢cna“ Bratovi in sestrini otroci so si med
sabo ,sternici“, pa se klicejo med sabo — in tako

tudi vsa daljsi zlahta ,stricek® ,letka®

Ocetov brat se zove ,,stnc“ njega Zena
pitrina“ materin brat  ujic“, njegazena ,ujna‘;
ocetovi in materni sestri pravijo ,,teta“ Si-
nova zlahta se klice ,,navesta“ heirinmoz ,,zet“-
zenin brat je moj ,8urje“, Zenina sestra je moja
psvest. Sestrin brat je moj ,svak® mozev
brat je ,devir‘, mozeva sestra y,zova®, ,zo-
viéna“ Zenebratov sosimed sabo ,Jutrovce“ %),

Iz Notranjskiga se slisi, da so (v Planini ali
blizo tam) stekliga volka vstrelili, ki je nektere ljudi
napadel. Ali je bil zares stekel ali morebiti le hudo
sostradan, se ne vé.

Ix Ljubljane. Na prosnjo kmetijske druzbe po
sklepu poslednjiga obcniga zbora zavolj vpravicenja k o-
vaskih mojstrov ji je vis. dezelne poglavarstvo na
znanje dalo: da je vsim kantonskim poglavarstvam na
Krajnskim in Ljublj. magistratu ukazalo, postavo od leta
1849 po dezeli vnovic razglasiti, ktera zapové, da
sedaj nihce ve¢ ne smé kovaski mojster postati, ki se ni
umetniga podkovstva v Ljubljanski ali kakesni drugi vpra-
viceni podkovijski ucilnici izucil, — in da je imenovanim
vradijam tudi ukazalo, se natanjko po ti postavi
ravnati. — — Ministerstvo bogocastja in poduka je
dosedanjiga namestovavniga profesorja na Ljublj. gimnazii
g. Anton Globo¢nika praviga gimnaz. profesorja
poterdilo. — G. dr. Merk, advokat v Krajnji, je za
notarja Krajnske sodijne okolice izvoljen; zacasno ima
tudi notarsko opravilstvo za Loko in Terzi¢c. — Za
Krajnce se je do 12. januarja 6135 fl. 44 kr. v
Terstu nabralo.

Novicar iz mnogih Lraqjev.

Srebernih sestic bomo imeli kmalo cele kupe,
kjer grejo iz Laskiga, kamor so vecidel od nas zgi-
nule, spet nazaj, zato ker ondi niso vec veljavne. Terzaski
casnik pravi, da je teh sestic blizo 20 milionov sko-
vanih bile, ki so vecidel na Lasko pobrane in prodane
bile zaté, ker ondi papirniga drobiza niso jemali. Ker
pa k nam sedaj toliko sestic nazaj pride, in Ker se bo se
vec kufrenlga drob:ga skovalo, je pricakovati, da se
bojo deselice in sestice iz pap:r_;a kmalo nazaj poteg-
nile. — Pri ministerstvu kupcijstva so zdaj posveti za
vravnavo somnjev po vsih dezelah nasiga cesarstva.
— Dunajske novice pravijo, da se iz veih krajev ce-
sarstva nic kaj posebno veseliga ne slisi zastran ozi-
mine na polji, ker vecidel povsod snega manjka in
zito zavolj tega skodo terpi; na Krajnskim se o po-
manjkanju snega ne moremo pritoziti. — Preteklo leto
80 pomarance in limone tako donesle, da ze vec
let ne tako; v Benetkah se dobijo zdaj 3 lepe poma-
rance za en kraje. — Sveto leto, ktero so papez za
letos napovedali, se bo v nasim cesarstvu pricelo sred
prihodnjiga mesca in bo terpelo do druge polovice
marca. — V Basel-u v Svajcu se pricenja neka nova

*) Hvala lepa za ta znaminivni donesek v slovensko rodo-
slovstvo! Komur je pa se kaj tacih imén zlahte znanih,
je maprosen, jih po »Nevicah« v obc¢ine rabo vpeljati.

Vred.
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vérska stranka, ki se imenuje ,bratovsina od gorsicniga
zerna Kristusoviga®; obljube te bratovsine so: se ne
zeniti, ne vina piti, ne kleti, mertve vzajemno poko-
povati itd. — V seji nemske zveze je bilo 7. t. m,
sklenjeno, da ima nemsko brodovje (deutsche Flotte)
jenjati. — Angleska vlada se je zacela mahoma za
vojsko pripravijati, kaker da bi ze Francozi ji pred
durmi bili. — Napoleon bolehuje, ker mu vedno do-
ma biti ne tekne dobro; vun si pa veliko ne upa, ker
ga policijske naznanila vedno strasijo, da se mu po ziv-
ljenju streze. — V Cernogori vladuje zdaj predsed-
nik starasinstva; za vladika doloéeni mladi Damilo
Petrovic se ne vdelezuje viadanja. — Na Angles-
kim se vidi zdaj nek poseben konj iz Amerike, ki je
popolnama gol in nima dlacice na sebi; lepa kobilja je,
15!/, pavcov visoka, in tako gladka kot zamet. Nikdar
se se tak konj ni vidil.

Poziv
ga dobrovoljne doneske k nmapravi Ceskega igra-
lisca v Pragi.

V Pragi se ima novo igralisce cesko napraviti, ker
je po skusnjah vsega izobrazenega sveta gotove, da
je igralisce neobhodna naprava za visji omiko vsacega
naroda in vsacega jezika. Ceski narod noce v tem za-
ostati, tedaj se je zivo poprijel naprave narodnegaigra-
lisca (divadla). Ker pa premozenje domestikalnegu za-
klada ni zadostno, to naprave vredno izpeljati, se je
sklenilo, to kar manjka, po dobrovoljnih doneskih rodo-
ljubih domorodcov po Cesl\em Moravskem , Sleskem in
Slovenskem nabirati, in tadi druge slovanqke rodoljube
sploh naprositi, naj bi pripomoegli k ti vazni napravi po
svoji dobri volji.

Visoke dezelne vradije, in g. dezelni poglavar na
njih ¢élu, so dovolile to nabéro in so zagotovile obéje-
koristnemu pocetju svojo posebno podporo.

Vrednistvo ,Novic“ je prejelo tudi nekoliko izti-
sov imenovanega poziva in zapisko dobroveljnih done-
skov 8 prosnjo: naj bi poziv na to nabéro razglasili po
wNovicah®, Kker je po Slovenskem pervi¢ mnogo Ce-
hov, ki so povabljeni, se vdeleziti te domorodne na-
prave z vecimi ali manjsimi doneski, kakor so v stanu
po svojim premozenji, in drugic¢ ker tudi rodoljubi
Slovenci bojo radi kaj pripomogli k ti naredbi, ker
posredno tudi za-nje zamore jako Kkoristna biti, ako na
Cesko igralisée pridejo dobre igre, ki se znajo potem
prestaviti in igrati tudi v slovenskem jeziku na Slo-
venskem.

Rade se udajo ,Novice“ ti prosnji in razglasijo s
temi versticami prijazno povabilo vsim rodoljubim Ce-
hom in Slovencem: naj bi odperli svoje mosnjice in
podarili v obcjekoristni namén kar morejo. Da pova-
bimo tudi Slovence, nas ze skusnja vodi, ker tisti
igri, ki ste pri nas v Ljubljani in tadi v Celji do-
sihmal nar bolj dopadle, ste bile iz Ceskega prestav-
ljene: ,dobro jutro“ in ,tat v mlinu® ali ,Slo-
venec 1n Nemec¥ DOHPBI{I naj se posljejo ali na-
ravinost v Prago na kasirja za to izvoljenega odbora
g. Franca Riwnac¢-a, ali na g. J. Snireh-a, c. k.
nadinzenirja v Sezani, ali na vrednistvo ,Novic®.

Popravik.

V dopisu iz Vremske doline poslednjiga lista naj se
jél (schwarze Steineiche) bere namesto jélo, ker na Krasu
po zagotovilu g dopisnika jél (moéka sp.) pomeni cerni hrast
(povsed dragod po § Slovenskim, kar je nam znano, zaznamovaje
jél (zensk. in mosk, sp.) ali jéla ali jelka ali jelva —
Tanne), — namest »cer« Zirhelbaum beri »cer« Zereiche, —
namest Zivace beri Divace.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.




